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DEL COMERCIO

(02-6189)

INFORME (2002) DEL COMITE DE MEDIDASEN MATERIA
DE INVERSIONES RELACIONADAS CON EL COMERCIO

I INFORMACION GENERAL

1 Este informe se presenta de conformidad con el parrafo 3 del articulo 7 del Acuerdo sobre las
Medidas en materia de Inversiones relacionadas con € Comercio, en € que se dispone que € Comité
de Medidas en materia de Inversiones relacionadas con € Comercio rinda informe anual mente al
Consgjo del Comercio de Mercancias. El periodo abarcado por el presente informe se extiende de
octubre de 2001 a octubre de 2002."

2. El Comité ha celebrado reuniones € 21 de mayo de 2002 bgo la presidencia del
Sr. Paul Bennett (Irlanda), y e 10 de julio y e 14 de octubre de 2002 bajo la presidencia del
Sr. Vassili Notis (Grecia).? Las actas de dichas reuniones fueron distribuidas con las signaturas
G/ITRIMSM/13, GITRIMSM/14, G/ITRIMSM/15 y G/TRIMS/M/15/Add.1, respectivamente.
L as reuniones estuvieron abiertas alos Miembros de la OMC, alos gobiernos que tienen la condicion
de observadores en ella y a las organizaciones internacionales intergubernamentales a las que €
Comité ha reconocido la condicién de observador ordinario (Banco Mundial, FMI, OCDE, UNCTAD
y las Naciones Unidas). La decision sobre las solicitudes de la condicion de observador presentadas
por algunas otras organizaciones i nternacional es siguen pendientes.

M. NOTIFICACIONES

3. El parafo 1 del articulo 5 del Acuerdo sobre las Medidas en materia de Inversiones
relacionadas con e Comercio dispone que los Miembros deben notificar todas |as medidas en materia
de inversiones relacionadas con e comercio ("MIC") que no estén en conformidad con las
disposiciones del Acuerdo dentro de los 90 dias siguientes a la entrada en vigor del Acuerdo sobre
laOMC. El parrafo 2 del articulo 5 del Acuerdo prevé la posibilidad de disponer de un periodo de
transicion parala eliminacion de las medidas notificadas con arreglo a parrafo 1 de dicho articulo que
hayan sido introducidas al menos 180 dias antes de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre
laOMC. En virtud de una decision adoptada por €l Consgjo General en abril de 1995, los gobiernos
que, reuniendo las condiciones para ser Miembros iniciales de la OMC, hayan aceptado el Acuerdo
sobre la OMC después del 1° de enero de 1995, disponen de un plazo de 90 dias contados a partir de
lafecha en que hayan aceptado e Acuerdo sobre la OMC para hacer |as notificaciones previstas en €l
parafo 1l de articulo 5, y los plazos previstos para la eliminacién de las MIC notificadas de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 se cuentan a partir de la fecha de entrada en vigor del
Acuerdo sobrelaOMC.2

L El anterior informe anual figura en e documento G/L/390, de 20 de septiembre de 2000.

2 Lareunion del 14 de octubre se reanudé el 4 de noviembre para que el Comité pudiera concluir su
[abor.

3 WT/L/6A.
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4, En e anexo 1 figura una lista de todas las notificaciones de medidas de conformidad con €
pérrafo 1 del articulo 5.* En agunos casos, los Miembros han presentado |as notificaciones fuera del
plazo de 90 dias previsto para ellas.

5. Algunos Miembros han notificado a Comité que no aplican ningun tipo de MIC incompatible
con € Acuerdo. Durante e periodo que se examinag, € Taipei Chino ha hecho una notificacion de esa
naturaleza. En & anexo 2 figuralalista de los Miembros que han hecho notificaciones en e mismo
sentido.

6. El parafo 5 del articulo 5 establece las condiciones con arreglo a las cuaes, durante los
periodos de transicion a que se refiere el parrafo 2 del articulo 5, los Miembros podran aplicar a una
nueva inversion una MIC notificada en virtud del parrafo 1 del articulo 5. Si bien el Comité adoptd
un modelo uniforme para la presentacion de las notificaciones previstas en esa disposicion
(G/ITRIMS/3), hasta la fecha no se ha hecho ninguna de esas notificaciones.

7. Varios Miembros presentaron notificaciones de conformidad con el parrafo 2 del articulo 6,
que prevé la notificacion a la Secretaria de las publicaciones en las que figure informacion sobre
lasMIC. Una lista de esas notificaciones se ha distribuido con la signatura G/'TRIMS/N/2/Rev.9 y
Add.1 al10. En € anexo 3 figuralalista de los Miembros que han presentado notificaciones de esta
indole.

1. CUESTIONESPENDIENTESRELATIVASA LA APLICACION

8. En virtud de la decisién del Consglo del Comercio de Mercancias (CCM), adoptada el 7 de
mayo de 2002, por la que se asigné a Comité de MIC la responsabilidad de dirigir los trabajos sobre
cuestiones pendientes relativas a la aplicacién relacionadas con el Acuerdo sobre las MIC conforme a
los incisos 37 a 40 del documento JOB(01)/152/Rev.1, y la obligacién de informar periddicamente
al CCM sobre la marcha de los trabajos sobre estas cuestiones, el Comité de MIC, en sus reuniones
del 21 de mayo, 10 dejulio y 14 de octubre examiné | 0os incisos pertinentes, a saber:

- Inciso 37: Se dara a los paises en desarrollo otra oportunidad de notificar las MIC
existentes y se les permitiria mantener esas medidas hasta € fina del nuevo periodo
de transicion.

- Inciso 38: Lasdisposiciones del parrafo 3 del articulo 5 deben modificarse de manera
adecuada y hacerse obligatorias.

- Inciso 39: Se eximira a los paises en desarrollo de las disciplinas relativas a la
aplicacion de los requisitos en materia de contenido nacional, mediante la
introduccion de una disposicion de habilitacion a estos efectos en € articulo 2 'y en €
articulo 4.

- Inciso 40: Seincluiran en el Acuerdo disposiciones especificas que den a los paises
en desarrollo laflexibilidad necesaria para aplicar politicas de desarrollo (orientadas a
atender, entre otros, los problemas sociaes, regionaes, econdmicos y tecnol 4gicos)
que puedan contribuir a la reduccion de las disparidades entre estos paises y los
paises desarrollados.

* A partir del 28 de mayo de 1996 se ha suprimido el caracter reservado de las notificaciones
presentadas de conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 y distribuidas en 1995. Con arreglo a la decision
adoptada por €l Consgjo General el 14 de mayo de 2002 sobre la distribucion y supresion del carécter reservado
de los documentos de la OMC (WT/L/452), que revoco la Decision del 18 de julio de 1996, los documentos en
los que se recojan las notificaciones previstas en los parrafos 1 y 5 del articulo 5y el parrafo 2 del articulo 6
serén objeto de distribucién general.
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9. El Comité mantuvo un provechoso intercambio de opiniones sobre estas cuestiones y, en
términos generaes, acerca de la aplicacion del Acuerdo sobre las MIC. ElI Comité examiné la
propuesta conjunta del Brasil y la India relativa a inciso 40 distribuida con la signatura
G/TRIMS/W/25. En las secciones pertinentes de las actas de las reuniones del Comité de MIC
(GITRIMS/M/13, G/ITRIMS/M/14, G/ITRIMS/M/15 y GITRIMS/M/15/Add.1) figura un informe
completo de los debates.

10. En su reunion de 21 de mayo de 2002 el Comité acordd que el Presidente, tras cada unade las
reuniones del Comité de MIC en que se traten las cuestiones pendientes relativas a la aplicacion,
hiciera un breve resumen ora ante e CCM. En consecuencia, € Presidente del Comité de MIC
informd sobre el desarrollo de |os debates sobre esta cuestion en las reuniones del CCM celebradas el
13 de junio y e 22 y 23 de julio de 2002. Dichos informes se distribuyeron con la signatura
G/CIM/62 y GICIM/63, respectivamente.

11. En la reunidn celebrada € 14 de octubre de 2002, que se reanud6 € 4 de noviembre, €
Comité convino en su informe al CCM. El informe enviado al CCM consta en € documento
G/L/588.

V. MECANISMO DE EXAMEN DE LA TRANSICION EN VIRTUD DEL PARRAFO 18
DEL PROTOCOLO DE ADHESION DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

12. Con arreglo a pérrafo 18 del Protocolo de Adhesion de China, el Comité de MIC emprendid
el examen de la aplicacion de los compromisos de China conforme a Acuerdo sobre las MIC y las
disposiciones conexas del Protocolo de Adhesion. A tal efecto, seinvitd a China a que proporcionara
informacion pertinente, conforme alo previsto en las secciones 3y 8 del Anexo 1A del Protocolo, con
antelacion a examen. Se recibieron observacionesy preguntas relativas a Mecanismo de Examen de
Transicion de China por parte del Japon (G/TRIM S/W/20), la Comunidad Europea (G/ITRIMS/W/21)
y € Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu (G/ITRIMS/W/24). En su
comunicacion de fecha 10 de octubre de 2002 China present6 informacion relativa al Anexo 1A de su
Protocolo de Adhesion en el contexto del Mecanismo de Examen de Transicion (G/TRIMS/W/26).

13. El examen se realizo en la reunion celebrada el 14 de octubre de 2002. EI Comité mantuvo
un provechoso intercambio de opiniones acerca de estas cuestiones sobre la base de las
comunicaciones arriba mencionadas. La declaracion hecha por la delegacion china en la reunion se
distribuyé con la signatura G/ITRIMS/W/27. En las actas de dicha reunién (G/TRIMS/M/15) figura
un informe completo de los debates. El documento G/L/586 contiene el informe relativo al examen
que e Presidente del Comité presentd bajo su responsabilidad a Consgo del Comercio de
Mercancias. Algunas delegaciones se reservaron el derecho a formular nuevas preguntas a China en
relacion con el examen.
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Miembro
Argentina
Argentina
Barbados
Bolivia®
Chile
Chipre®
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Costa Rica’
Cuba®
Ecuador
Egipto
Filipinas

India

ANEXO 1

Miembros que han presentado notificaciones de conformidad con

el parrafo 1 del articulo 5 del Acuerdo sobre las Medidas en

materia de Inversiones rel acionadas con e Comercio

Signatura del documento

G/ITRIMS/N/Y/ARG/1
G/ITRIMSN/J/ARG/1/Add.1
G/TRIMS/N/1/BRB/1
G/TRIMSN/1/BOL/1
G/TRIMS/N/Z/CHL/1
G/ITRIMS/IN/1/CYP/2
G/TRIMS/N/1/COL/1
G/TRIMS/N/1/COL/1/Add.1
G/TRIMS/N/1/COL/2
G/TRIMS/N/1/COL/2/Corr.1
G/TRIMSN/1/CRI/1
G/TRIMS/N/1/CUB/1
G/TRIMSN/1I/ECU/1
G/ITRIMSN/V/EGY/1
G/TRIMSN/1/PHL/1

G/TRIMS/N/Y/IND/1

Fecha dela comunicacion

30 de marzo de 1995

21 de marzo de 1997

31 de marzo de 1995

24 dejunio de 1998

14 de diciembre de 1995
30 de octubre de 1995

31 de marzo de 1995

4 dejunio de 1995

31 dejulio de 1995

30 de septiembre de 1996
30 de marzo de 1995

18 dejulio de 1995

20 de marzo de 1996

29 de septiembre de 1995
31 de marzo de 1995

31 de marzo de 1995

® Bolivia presentd posteriormente una notificacion en la que indica que no aplica ninguna medida sobre
inversiones relacionadas con €l comercio que seaincompatible con el Acuerdo (G/TRIMS/N/L/BOL/1/Add.1).

® Esta notificacion anul6 la anterior de Chipre (G/TRIMS/N/L/CY P/1), de 29 de junio de 1995; Chipre
presentd posteriormente una notificacion en la que indica que ha suprimido las medidas notificadas de

conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 (G/TRIMS/N/L/CY P/2/Add.1).

" Costa Rica presenté posteriormente una notificacion en la que indica que tiene e propésito de
suprimir las medidas notificadas de conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 antes de que concluya €l periodo
detransicion (G/TRIMS/N/Y/CRI/1/Add.1).

8 Cuba inform6 posteriormente al Comité de que han dejado de aplicarse las medidas que habia
notificado de conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 (G/ITRIMS/M/3, parrafo 5).



Miembro
India
India
India
Indonesia
Indonesia
Malasia
Malasia
México
México
Nigeria™
Pakistan
Pert
Polonia™
Republica Dominicana
Rumania
Sudafrica
Tailandia
Uganda
Uruguay
Uruguay

Venezuela

Signatura del documento

G/TRIMS/N/1/IND/1/Add.1
G/TRIMS/N/1/IND/1/Add.1/Corr.1
G/TRIMS/N/1/IND/1/Add.2
G/TRIMS/N/1/IDN/1
G/TRIMS/N/1/IDN/1/Add.1
G/ITRIMS/IN/UMY 91
G/TRIMS/IN/UMY S/1/Rev.1
G/ITRIMS/IN/UMEX/1
GITRIMS/N/I/MEX/1/Rev.1°
G/ITRIMS/N/T/NGA/1
G/ITRIMS/N/I/PAK/1
G/ITRIMS/N/I/PER/1
G/TRIMS/N/1/POL/1
G/ITRIMS/N/1/DOM/1
G/TRIMS/N/I/ROM/1
GITRIMS/N/1/ZAF/1
G/ITRIMS/N/UTHA/1
G/ITRIMS/N/T/UGA/1
G/ITRIMS/N/L/URY/1
G/ITRIMS/N/I/URY/1/Add.1

G/TRIMS/N/J/VEN/1

° Disponible en inglés solamente.
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Fecha dela comunicacion

22 de diciembre de 1995
18 de marzo de 1996

11 de abril de 1996

23 de mayo de 1995

28 de octubre de 1996
31 de marzo de 1995

14 de marzo de 1996

31 de marzo de 1995

31 de marzo de 1995

17 dejulio de 1996

30 de marzo de 1995

3 de marzo de 1995

28 de septiembre de 1995
26 de abril de 1995

31 de marzo de 1995

19 de abril de 1995

30 de marzo de 1995

17 de junio de 1997

31 de marzo de 1995

30 de agosto de 1995

31 de marzo de 1995

19 Nigeria present6 posteriormente una notificacion en la que indica que la Ley de 1989 de promocion
de la empresa nigeriana ha sido derogada y reemplazada por € Decreto de 1995 de la Comision de Promocion
delas Inversiones en Nigeria (G/ITRIMS/N/I/NGA/1/Add.1).

! polonia presenté posteriormente una notificacion en la que indica que ha eliminado las medidas que
habia notificado de conformidad con el parrafo 1 del articulo 5 (G/TRIMS/N/1/POL/1/Add.1).
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ANEXO 2

Notificaciones en |as gue se comunica gue no se mantiene ningunaMIC

Miembro
Bolivia
Chipre
Costa Rica
Edlovenia
Haiti
Honduras
Israel
Jamaica
Jordania
Maldivas
Mali
Mauricio
Nicaragua
Nueva Zelandia
Oman
Santa Lucia
Singapur

Sri Lanka
Suiza

Taipei Chino

Trinidad y Tabago

Zambia

incompatible con el Acuerdo sobre las Medidas en materia

de Inversiones relacionadas con € Comercio

Signatura del documento

G/TRIMS/N/1/BOL/1/Add.1
G/TRIMSN/1/CYP/2/Add.1

G/TRIMS/N/1/CRI/1/Add.1*

G/TRIMS/N/1/SVN/1
G/ITRIMSN/V/HTI/1
G/TRIMSN//HND/1
G/TRIMSN/1/ISR/1
G/TRIMSN/1/JIAM/1
G/TRIMS/N/1/JOR/1
G/ITRIMS/N/UMLV/1
G/TRIMSN/Y/MLI/1
G/TRIMS/N/YMUSY1
G/ITRIMS/N/Z/NIC/1
G/TRIMS/N/I/NZL/1
G/ITRIMS/N/JOMN/1
G/ITRIMSN/VLCA/1
G/ITRIMS/N/1/SGP/1
G/ITRIMSN/Y/LKA/1
G/ITRIMSN/Y/CHE/1
G/ITRIMSIN/UTPKM/1
G/ITRIMSN/YTTO/1
G/TRIMS/IN/1/ZMB/1

Fecha dela comunicacion

4 de marzo de 1999

26 de mayo de 2000

16 de septiembre de 1999
27 de marzo de 1995

27 de febrero de 1998

7 dejulio de 1995

24 de octubre de 1996

9 dejunio de 1998

22 de mayo de 2000

30 de septiembre de 1999
27 de mayo de 1997

27 de marzo de 1995

18 dejulio de 1996

20 de mayo de 1999

20 de diciembre de 2000
14 de febrero de 1996

9 de octubre de 1996

14 de marzo de 2000

8 de agosto de 1995

27 de mayo de 2002

1 de abril de 1996

13 de abril de 1995

2 El documento G/TRIMS/N/L/CRI/L/Add.1/Corr.1, de fecha 26 de octubre de 1999, contiene un
corrigendum de laversién eninglés.



Miembros que han presentado notificaciones de conformidad con

ANEXO 3

Argentina
Australia
Bolivia
Brasil
Brunei Darussalam
Bulgaria
Burundi
CamerUn
Canada
Chad
Chile
China
Colombia

el parrafo 2 del articulo 6 del Acuerdo sobre las Medidas en

materia de Inversiones rel acionadas con e Comercio

Comunidad Europea (incluidos sus Estados miembros)

Corea

Costa Rica
Croacia

Cuba
Dominica
Ecuador
Edovenia
Estados Unidos
Estonia
Filipinas
Gabon
Georgia
Ghana

Haiti

Hong Kong, China
India
Indonesia
Islandia

Islas Fiji, Rep. delas
Israel

Jamaica
Japdn

Letonia
Liechtenstein
Lituania
Macao, China
M adagascar
Maldivas
Mali

Malta
Mauricio
Moldova
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Mongolia

Namibia

Nicaragua

Noruega

Nueva Zelandia
Panama

Paraguay

Pera

Polonia

Qatar

Republica Checa
Republica Eslovaca
RepublicaKirguisa
Rumania

Singapur

Sri Lanka
Sudéfrica

Suiza

Suriname
Tallandia

Taipei Chino
Trinidad y Tabago
Tanez

Uganda

Uruguay
Venezuela, Rep. Bolivariana de
Zambia

Zimbabwe



